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Ustawa konstytucyjna dla cesarstwa Austryackiego z dnia 4. Mar-
ca 1849) w rozdziele XII. orzekajagc zywotne przeksztatcenie wiadzy
sadowniczej , oddziela w §. 102. sadownictwo od administracyi i za-
powiada im wzajemng niepodlegto$¢, a przytem w §. 103. przepisu-
jac sady w ogolnosci jawne i ustne, a w sprawach karnych proces
zaskarzenia, wywotata nowa instytucye , to jest: prokuratorye stanu.
Aczkolwiek instytucja ta u nas jeszcze w zycie nie weszta, i dopie-
ro z przeprowadzeniem nowego sgdownictwa w zycie wejdzie, zanad-
to jednak wazny wplyw w przysztosci i u nas wywiera¢ bedzie, by-
Smy juz teraz nie uczuli potrzeby— obznajomienia sie réwnie z nig
jak i z prawem organiczném dla prokuratoryi stanu cesarskim patentem
z dnia 10. lipca 1850 prowizorycznie ogtoszonem,
juz teraz Austrye powyzej i ponizej Anizy,
rynlyg, Karniole, Gorycye i Gradyske,
arlberg, Czechy, Morawie i Szlgsk.

Przewazne stanowisko Prokuratoryi stanu okazuje sie w spra-
wach karnych. — Teorya i praktyka w tym wzgledzie rozroznia
dwa gtéwne sposoby postepowania: proces inkwizycyjny i proces o-
skarzajgcy— (llttfetfudiung$ = unb Stnflage =ijBrojepJ. Pierwszy zawiera
to postepowanie karne, ktére sedzia z urzedu rozpoczyna i przepro-
wadza: drugi za$, w ktéorym osoba od osoby sedziego odrebna, pu-
bliczna lub prywatna , jako oskarzyciel powdd do postepowania kar-
nego podaje, i naprzeciw oskarzonemu w ten sposéb
miedzy niemi jako stronami rzecz sie przeprowadza. Podiug tego
drugiego systemu — inkwizycja wprowadza sie tylko w skutek o-
skarzenia o przestepstwo , i mocya jego stuzy za podstawe przy
rozstrzygnieniu sprawy; za$ w systemie inkwi-
zyeyjiyiu sedzia inkwirujac niepodlegte bez wzgledu na mocye oska-
rzyciela dochodzi kazdego $ladu na popetniong zbrodnie i wszelkich
uzywa S$rodkéw , do wykrycia prawdy, i wydaje potem wyrok na
oskarzonego bezwzglednie na oskarzenie. Ze system pierwszy pier-
wszenstwo przed drugim zastuguje, otem bynajmniej watpi¢ nie mo-
zna, i dlatego wielkg wdzieczno$¢ za przeksztatcenie dawniejszego
systemu winnismy.

Cel procesu karnego nie inny jest, jak doktadne i pewne zasto-
sowanie praw karnych; przeto forma procesu jest ta najlepszg, ktd-
ra z jednej strony do wykrycia prawdy najwiecej stuzy, z drugiej za$
strony najpewniejszg podaje rekojmie, ze ci, w ktdrych rece powie-
rzone jest to wykrycie prawdy, w téj czynnos$ci najmniej sg ogranicze-
ni . ulegajac o tyle jednak kontroli , o ile pozbierane przez nich ma-
leryaty jako czysty rezultat $ledztwa od przesadu wolnego a przy-
puszczajgcego jak najdokiadniejszg obrone oskarzonego — lego wyma-
gajag. Tym potrzebom system inkwizycyjny nie odpowiada; gdy bo-
wiem w nim jedna i ta sama osoba i oskarzycielem i obrofcg a zwy-
kle i sedzig jest, popada koniecznie przez te
dzenia . w potozenie czestokro¢ nie naturalne.
szy doniesienie

a ohowigzujacem
Salcburg, Styrye, Ka-
Istrye, Tryest, Tyrol i Vor-

slaje, ze

przeprowadzeniu i

role trudne do pogo-
Tu sedzia otrzymaw-
0 przestepstwie, musi z urzedu jako oskarzyciel
publiczny interes popiera¢, a zarazem w celu wykrycia prawdy czyn-
nosci inkwizytara podejmowac. Ale kto toku stusznego sprawy chybié
nie chce, powinien w hezstronnem potozeniu zostawadé,-i dalekim by¢
od wptywu jaki nan oskarzyciel wywiera¢ moze.
stem oskarzajacy,

Dlatego tez sy-
gdzie osobny publiczny oskarzyciel po uprze-
dnim rozbiorze rzeczy oskarzen.e zanosi, a dopiero sedziego do czyn-
no$ci powotuje, przedstawia sie bezstronnym i zbawiennym ztad, ze
osobe oskarzyciela od osoby sedziego rozrdznia.

W szczeg6lnosci za$ wiasnie ten system oskarzajgcy daleko wie-
cej gwarancyi dla obrony oskarzonego nastrecza, jak to podiug sy-
stemu ink\vizycyjneg0 by¢ moze. jest |0 bowiem wyniktosrig zasa-
dy inkwizycyjn¢j , ze sie oskarzonemu w pierwszych badaniach, —
kiedy na zapytanie, czyli mu przyczyna przywotania go znang jest,
a on odpowiada, albo ze niewie, albo inny powdd podaje,— przestep-
stwo, o ktore go oskarzono, nie wymienia; lub jezeli sie oznacza, to
tylko w ogo6lnosci, ukrywajac przed oskarzonym i to co sie 0 nim
wie, i to jakie poszlaki przeciw niemu przemawiajg, azeby go spo-

Dnia 28. Czerwca 1851.

wodowa¢ do mniemania, ze przestepstwo jego juz jest znanem, i
ze dowody przeciw niemu juz sie znajdujg. Na tem czestokro¢ cier-
pi oskarzony; bo takie postepowanie pozbawia go S$rodkéw, przedio-
zenia zaraz swej obrony , a przez sp6znienie odkrycia dowoddéw lub
powoddw podjrzenia przeciw niemu podanych — utrudnia sie oskarzo-
nemu dostarczenie materyatdw zbijajacych podejrzenia i stanowigcych
dowody jego'niewinnosci.

Catkiem inaczej ma sie rzecz podiug systemu oskarzajgce-
go. Tu za podstawe inkwizycyi stuzy oskarzenie, to jest:
na ukaranie oznaczonej osoby za pewng zbrodnie;

wniosek
przyczem stano-
wczg jest zasadag tego systemu, ze nie oskarzony swojg niewinnos¢,
ale oskarzyciel wine udowodni¢ musi.

Na mocy tej zasady oskarzyciel zaraz na wstepie jawnie bez o-
btudy za posrednictwem sedziego inkwirujgcego przeciw oskarzonemu
wystepuje; a poniewaz za kazdym Kkto jest obzalowanym dorozumie-
wanie sie nieskazitelno$ci przemawia , przeto oskarzyciel przedtoze-
niem poszlak zachowuje charakter tylko wyzywajgcego. Przeciw tym
wyraznym oskarzeniom moze sie tedy oskarzony-bronie; a za$ urze-
dnik inkwirujacy, jako osoba bezstronna, posrednia miedzy oska-
rzycielem i oskarzonym ogranicza sie¢ na kierunek rozpraw stréu,
przestrzegajac istotnego uzasadnienia w postepowaniu oskarzajgcego,
i dochodzac z urzedu prawdy wszystkich rozstrzygajacych faktow, w
interesie sprawiedliwo$ci — a zatem takze ku obronie oskarzonego.

Z tej dopiero praktycznej gtdwnej korzysci procesu oskarzaja-
cego, wyptywajg inne dla sagdownictwa karnego nie mniej wazne ko-
rzy$ci. Gdy bowiem publiczny oskarzyciel, zastepujac interes pan-
stwa, oskarzenie swoje nim je przedtozy, troskliwie rozwaza¢ musi,
wiec wiele proceséw, w ktoérych czyn nie jest kary godnym , lub
gdzie podejrzenie jest bardzo stabe, lub gdzie sie stykajg inleresa,
przez to, ze z jednej strony wypadioby zada¢ ukarania, z drugiej za$
strony ztagd na panstwo niekorzy$ci sptynacby mogty, — pod sad nie
przychodzg; przez to oszczedza sie krajowi wiele kosztéw, oskarzo-
nemu za$ niepotrzebnych trudéw i znakomitych szkod.

Wyjasnienie tych systemow zdato sie nam potrzebne raz dla o-
cenienia korzysci, jakich po przeksztatceniu oczekiwaném sgdowni-
ctwa karnego spodziewaé sie mozemy, powtdére dlatego, by sta-
nowisko Prokuratoréw Stanu tatwiej pojac. Wtasnie bowiem zapro-
wadzenie procesu oskarzajagcego — obok orzeczonej w ustawie konsty-
tucyjn¢j z 4. marca 1849. samoistnosci wiadzy sadowniczej (8. 99.),
niepodlegtosci sedziego (§.101.) i zupeinego oddzielenia sgdowni-
ctwa od administracyi (§.103), wywotato konieczng potrzebe — u-
tworzenia organow, ktdreby z jednej strony zwigzek miedzy rzadem
a sadami w mysl ustawy konstytucyjnej ustalili, i wptyw na wiasci-
we czynnos$ci administracyjne sadownictwa w rdznych krajach koron-
nych zabezpieczyli, a z drugiej za$ strony by tworzyli zastepstwo
prawa godne i sprezyste przez wymiar kary odpowiedniej czynom
przestepcy prawa. Organem tego rodzaju okazat sie instytut Proku-
ratoryi Stanu sprawdzony do$wiadczeniami krajow', w ktérych zasady
nowego naszego sgdownictwa juz dawno istniaty i wydoskonalaty sie.

Pod wzgledem procesu karnego zadaniem Prokuratoryi Stanu jest
dochodzenie wszystkich kary godnych czynéw, ktore do ich wiado-
mosci przychodza, i ktére nie wylacznie na zgdanie strony intereso-
wanej Sledzone i ukarane by¢ majag. W celu zatem inkwirowania i
ukarania przez sad wilasciwy obowigzang jest Prokuratorya Stanu po-
trzebne poczyni¢ kroki, réwnoczes$nie jednak i nad tem czuwac ma,
by nikogo niewinnie nie przesladowaé. PowinnoScig jest Prokuratoréow
zastepowaé panstwo zbrodnig lub wystepkiem narazone tak w przed-
inkwizycyi ( SSorunterfudjung), jako tez przy gtéwnem przeprowadze-
niu uwaza¢ na to, azeby inkwizycye na drodze prawem przepisanej
prowadzono, i wszelkich $rodkéw ku odkryciu prawdy stuzacych,
prawnie dozwolonych uzyto. By za$ zapobiedz wszelkiemu wptywo-
wi Prokuratoréow na zdanie sedziéw, nie wolno im w ciggu przed-
inkwizycyi (9Sotuntetfud)ung) by¢ obecnymi przy gtosowaniu ipo-
wzieciu uchwaty, ani tez przy formalnem stuchaniu oskarzonego lub
Swiadkéw. Lecz po ukonczeniu tej przedinkwi*ycyi udziela se(m:a
inkwirujagcy Prokuratorowi akta do przejrzenia, po ktérych oddaniu
sad przystepuje do obradowania i uchwalenia, czyli oskarzenie wuic-
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sione miejsce ma. Przy tern obradowaniu przedktada referent z ak-
tbw wniosek, po czem Prokurator go ze swej strony ponawia lub wy-
prowadza.

W tym wzgledzie nasze prawo zastuguje pierwszenstwo przed pra-
wem francuzkiem , ktére dopuszcza Prokuratora jako referenta w iz-
bie oskarzajgcej, bezwzglednie na to, ze Prokurator w stosunku do
oskarzoneg’o staje jako strona. Prokurator przeciw uchwatom sado-
wym wyzsze powotanie zanosi ; po cateni gtdbwnem przeprowadzeniu
pierwszy zabiera stowo, zestawia rezultat wprowadzonych dowodéw,
uzasadnia wnioski swoje wzgledem winy oskarzonego i kary przeciw
niemu podtug prawa wymierzy¢ sie majacej; przeciw wypadtym wy-
rokom zaktada wyzsze powotanie wedtug istniejagcych praw i prze-
piséw ; i od niego wreszcie zawisto Zzadanie reasumcyi procesu karne-
go i czuwanie nad wykonaniem zapadiego wyroku.

Jezeli tedy wazne jest stanowisko Prokuratoréw w sprawach kar-
nych, nieréwnie wazniejszem jest jeszcze na polu sgadownictwa cy-
wilnego i prawodawstwa; i tak w sprawach cywilnych zdanie ich jest
potrzebne:

1) w wypadkach uznania za umartego i wprowadzonego na to dowo-
du przez Swiadkdéw, gdzie idzie o zawarcie nowych $lubéw ;

2) przy rozprawie o roztgczenie i uniewaznienie matzenstwa —o

3) w wypadkach postepowania wzgledem utraty obywatelstwa w pan-
stwie;

4) przy zatwierdzeniu adopcyi i legitymaeyi;

5) w wypadkach rozciggniecia tub zniesienia kurateli z powodu mar-
notrawstwa albo stabosci umystu;

6) w sporach o wiasciwos¢ sadow,
stancyaini sgdowuiczemi i administracyjnemi;

7) przy rozstrzygnieciu dopuszczalnos$ci odparcia catego sadu lub prze-

i zajscie witasciwosci miedzy in-

tozonego sadu;

8) przy delegacyach;

9) przy rozwigzaniach zazalen syndykatu; nakoniec

10) we wszystkich wypadkach niespornych, gdzie idzie o interes sie-
rot lub kurandéw, skoro one w drodze powotania do drugiej lub
trzeciej instancyi dostaty sie.

Nadto wywierajg Prokuratorowie stanowczy wptyw na kierunek
administracyjny sgdownictwa, na poprawienie i doktadne zastosowanie
praw w ogolnosci przez to, ze powotani sg do uczestnictwa przy eg-
zaminach praktycznych na sedziow, adwokatéw i notaryuszow ;

ze przy udzielaniu posad lub robieniu propozycyi na nie jako to;
przy usunieciu. przeniesieniu albo pensyouowaniu urzednikow i stug
sgdownictwa zdanie Prokuratoréw zazgdane by¢ ma;

ze przy obradach wazniejszych w sadach obecni by¢ powinni;

ze nad dopetnieniem obowigzkow, urzednikéw , dokiadnoscig wy-
kazéw urzedowych, sktadem senatow czuwac, a jeneralni Prokurato-
rowie po uptywie roku kazdego o stanie i toku sgdownictwa, o spo-
strzezonych biedach prawodawstwa lub toku interesow sprawe zda-
waé winni. Dlatego obowigzkiem ich jest. azeby przez obecnos¢
swojg przy posiedzeniach sgdowych , przez doktadne przejrzenie pro-
tokotéw czynnos$ci, a na wypadek potrzeby, takze aktow— ogdtowa
przynajmniej wiadomos$¢ o wszystkich sporach w drugiej i trzeciej in-
stancyi toczacych sie, nabywa¢ usitowali, a wszakze widoczne pra-
wom przeciwne rozpoznania jezliby spostrzegali, obowigzani sa wy-
zej to donie$¢, azeby nieporozumienia zachodzace uchylono i potrze-
bnego objasnienia udzielono.

Do skiadu Prokuratoryi stan.i nalezg jeneralni Prokuratorowie,
Prokuratorowie i substytuci prokuratorscy, ktérzy te same kwalilikacye
wykazaé maja, jakie sg na sedziego przepisane.— Jezeli ci urzedni-
cy godnie majg odpowiedzie¢ powotaniu swemu, powotaniu, ktore im
nadaje wplyw w najwazniejszych interesach panstwa, i jego obywa-
teli, jezeli majag zastuzy¢ na zaufanie rzadu i obywateli panstwa, po-
winni to by¢ mezowie prawego, nieztomnego charakteru, niepospoli-
tych zdolnosci, przytem znaé kraj i mieszkancow jego, i posiadaé je-
zyk kraju w ktorym urzedujg. Powinni by¢ przejeci waznoscig iSwie-
toscig poruczonych sobie obowigzkéw i tem przekonauiem, ze w ich
rece oddane przestrzeganie praw; Zze jezeli skrzywione tlumaczenie i
daznosci prawa w kazdym wypadku jest wlelkiem uchybieniem, ze stro-
ny Prokuratordw jest nadwerezeniem, niesumiennos$ciag w najwyzszym
stopniu. Niechaj sie zatem kazdy ubiegajagcy o urzad przy Proku-
ratoryi stanu dobrze obliczy ze zdolno$ciami, wiadomos$ciami, usposo-
bieniem umystu— niech wytepi w sobie i cien namietnosci i dopiero
z godna meza prawego bezstronno$cia obejmie urzedowanie, w kto-
rem tyle nta sposobnosci zniszczenia catej przysztosci pojedynczych i
catych familii. Niech pamieta, Ze jezeli obowigzkom swoim w kazdej
gatezi do niego nalezacej — zado$¢ uczyni¢ zechce, zaledwie sity ludz-
kie wystarczy¢ zdotaja.

Przekonanie o wlelkiem swem poswieceniu i czystosSci sumienia,
najmilsza stang mu sie nagroda, a za prace swe, trudy inieprzebra-
ne mozoty nabedzie prawa zada¢ poszanowania od wspotobywateli,
ktéorym wiadomo jak trudne bylo zadanie jego i stusznie oczekiwac
go bedzie wdziecznos$¢ publiczna, bo zastepujac interes panstwa, za-
stepuje takze dobro kazdego z obywateli, gdy powagi prawa prze-
strzega, a tem samem do spokojnego i pomysinego rozwoju stosun-

kéw obywatelskich sie przyczynia.
T.
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ObdaridRj jarmarkami, targami i wolnoscig Srzéotowania
miesiwa.

Jn Nomine Domini Amen Ad perpetuam Rei Memoriani|
Nos Stepl»»16V S Dei gratia Rex Poloniae Magnus Dux
Lithuaniae Russiae Prussiae Mazouiae Samogitiae etc.
Princeps Transyluaniae. Notum facimus vniuersis | et singu-
lis guorimi interest vel intererit praesentibus literis nostris.
Adduetos nos esse praecibus quorundam Consiliariorum nostro-
rum pro Generosis Joanno, Jaeobo, An|drea Nicolao Ste-
pbano Pothoczkieh vt oppid(um) illorum fi*rOtliOk in di-
strictu  H alicicn(si) sitt(um) rationibus ex libertate nostra
prospiciamus et publicos mercatus sine nundinas | vnas pro
festo Sanctorum Petri et Pauli Apostolorum, alteras vero pro
festo exaltationis. S(anctae) Crucis. Jtem communem mer-
catum sine foru(m) bebdomadale singulis ferys secu(n)dis. |
sine vicinarum Ciuitatum et oppidorum detrimento, more so-
lito et recepto esercendi sempiternam potestatem faceremus,
vti quidem I(ite)vis liisce nostris eos sic commemoratos jmer-
catus instituimus, indicimus et in omne posterum tempus pro
institutis et indiclis habere volumus, facientes potestatem o-
mnibus et singulis negociatoribus mercaltoribus, veetoribus in-
stitoribus, artificibus ciuibus oppidanis, ruricolis cuiuscun-
g(ue) sexus et conditionis existentibus, exceptis his quos iura
et leges tbuere non | permittunt Jnsuper memoratum oppidum
pro foris annalibus et septimanali supra expraessis exercen-
(dis), cum rebus, generis cuiuscunqg(ue) ct quibuscunq(ue) ve-

W imie Panskie amen. Na wieczna rzeczy pamiec.
My Stefan') z Bozej taski Kr6l Polski, Wielki ksiaze
na Litwie, Rusi, Prusiech, Mazowszu, Zmoéjdzi i l. d.,
Ksigze siedmiogrodzki oznajmujemy niniejszem pismem
Naszem wszem w ogolnosci i kazdemu szczegdtowo , ko-
mu na tem zalezy lub zaleze¢ bedzie : iz nakionieni gro-
zbami niektérych z Bady Naszej, wnoszonemi za sztachet-
nenii Janem, Jakobem, Andrzejem, Mikotajem i Szcze-
panem Potockimi. abysSmy miasteczko ich Potok 3 wpo-
wiecie halickim lezace ku pomys$inosci z taski Naszej
podZwigneli , i tamze publiczne targowiska czyli jarmarki
jeden na $. Piotra i Pawia Apostotéw, drugi za$ napod-
wyzszenie $. krzyza, tudziez pospolite targowisko czyli
tary tygodniowy w kazdy poniedziatek, bez szkody pobli-
skich miast i miasteczek wedtug powszechnego i przyjete-
go zwyczaju odbywaé¢ wieczng moc, nadali, jakoz tem pi-
smem Naszem pomienione targowiska ustanawiamy , zapo-
wiadamy i po wsze czasy nastepne za ustanowione i za-
powiedziane mie¢ chcemy, dajac moc wszystkim w po-
wszechnos$ci i w szczeg6lnos$ci handlarzom, kupcom, furma-
nom , przekupniom, artystom , miast, miasteczek i wiosci
mieszkancom ohojej ptci i stanu wszelkiego , z wylacze-
niem tych ktérych prawa i ustawy cierpie¢ nie dozwalaja,
do wyzwymienioneyo miasteczka na przerzeczone jarmarki
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nalibus lijbere acsi essent nostris publice fidei seu salui con-
ductus literis muniti veniendi easdemquae res ei merces cx-
ponendi. vendendi, emendi, et commutandi, et alijas nego-
ciationes omnes cum quibuscung(ue) personis vndecung(ue)
venientibus exex*cendi. necnon peccora mactandi. carnes ex-
ponendi incidendi, vendendi iuxta co(n)[suetudincm commu-
nem Piegni nostri antiquitus iu similibus obseruari solit(am),
In Cuius rei fidem et testimonium praesentibus manu nostra
subscripsimus et sigillum nostrum subappendi iussimus. L)a-
tum Leopoli die decima Mensis July- Anno Domini
ffitllesimo Ovin“entesimo Septuagesimo
Oclailo. Rejgni vevo nostri Anno Tertio.

ilephauas R ex pp.

Piecze¢, jak dziurki i wyttocze

Z dobrze dochowanego, na nieduzym kawatku pergaminu, okrg-
gtem pismem facifskiein pisanego i porozbiorowym stemplem na 1 ztot.
reus. czyli 4 zi, pois. opatrzonego pierwotu najwierniej, z pomyitka-

Przy

1) Od miasta siedmiogrodzkiego Baibor zowigcy sie Batorem , ksigze siedmio-
grodzki, obrany po Henryku Walezym Francuzie krélem, i maz Annie Jgie-
lonce Zygmuntdéwnic zargczony

2) Miescina obecnie w obwodzie Stanistawowskim blizko lewego brzegu Dnie-
stra lezaca , zatozona okoto roku 1570 w miejscu wtosci Zahajpole darowa-

$ cipi

z powiesci p. Amedee Bourgeoit.

0 n e.

A mistrz Scipione tak méwi¢ zaczat:
Raz tylko w zyciu kochatem; stuchajcie!

Rodem jestem Palermitanin; przed sze$c¢dziesiat kilka laty rodzi-
ce moi, przekupnie, zyli z dnia na dzien, obsypujac mie pieszczo-
tami, bo zbytkéw nie byto. Wzrastatem w swobodzie, a smutne
przysztosci przeczucia ostadzatem rodzicom przywigzaniem serdecz-
nem i $piewkami. Matka moja wielka muzyki wielbicielka, zawsze z
upodobaniem przystucbywata sie moim barkarolom rybackim, i nieraz
dziwita sie improwizacji $piewu mego,
mieci tam jakiego psalmu w kosciele.
nét moich,

ktory komponowatem z pa-
Czesto tak nastuchawszy sie
oSwiadczyta uroczyscie ojcu, ze kiedy$ z mistrzowstwa
w muzyce zostane ozdoba Italii. Biedna matka! wyposazata mie do-
mystem stawy w zamian fortuny w spusciznie; lecz po6zniej nieraz skita-
datem dzieki Bogu, iz j¢j dozwolit ostadza¢ sobie tg myslg ostatnie
chwile rozstania ze Swiatem.

W szesnastym roku zostatem sierotg, opatrzonym w zasoby swo-
bodnej bezwiedzy i nadziei owej zywicielki naszej przysztosci, i ma-
to mie obchodzito co mi losy zawigzywaty. Spieniezytem wiec co mi
W spusciznie pozostawato, zasobek podrézny przewiesitem na plecy
w torbie, w ktérej mdj ojciec niegdy$ roznosit od wsi do wsi swoje
towary, a do torby przypiatem starg gitare, klejnot nadziei po matce
i puscitem sie z Palermu w S$wiat pielgrzymi.

Szto mi nie Zle; gdzie-m tylko stangt a zanucit wesoto, zbierali
sic stuchacze, po karczmach i placach publicznych, chwalono wdzie-
ki $piewaka, a taski sptywaly hojne, czasami i uczta mata i nocleg
wydarzat sie bezptatny.

Obszedtem Sycylie, potem Kalabrye , z Kalabryi przybytem w pani-
stwa ojca $wietego, i dnia jednego pod wieczér o wspaniatym zacho-

dzie stonca postrzegtem po pierwszy raz w dali ztociste wystrzaty
gmachdéw S$wietego Rzymu. Usiadtem na gruzach jakiej§ starozytnej
willi, by sie uczuciem przypatrzy¢ rzeczom tak nam drogim w pa-

mieci.

w tej chwili zaszty mie jakie§ ptacze i jeki z za pagdrka gdzie
siedziatem; zdawaly sie gubi¢ w westchnieniach konania lub szcze-
goblniejszej niemocy. Rzucitem sie w owg strone, i postrzegam na tra-
wie dziewcze moze dwunastoletnie , wybladte i zalane tzami. Biedacz-
ke diawity tkania, ze ani stysze¢ ani méwi¢ nie mogta; ale zjej ry-
sow zapadtych , ragk wyschtych i obszarpanych sukienek na niej do-
mys$latem sie nedzy, dostatlem spiesznie zapasu jaki miatem , azeby
j§j utuli¢ bolesci. Biedne dziecie rzucito sie chciwie tak ze strach
mie ogarnagt. Podsycona, podnosi z ptaczem oczy ku mnie, iz wyra-
zem prawdziwej boleSci prosi jeszcze clileba. Stalem wobawie nieru-
chomy; ona podnosi sie co sity, chcac jak sie zdawato pospieszyé
w ubocz ku gorce, i gtosem przerazliwym zawotata: ,,Matka moja,

matka;“ ostabiona padta znowu na trawe. Sam skoczytem w gére,

i targi odbywac sie majgce, z rzeczamijakiegokolwiek ro-
dzaju i wszelakiemi towarami dowolnie jak gdyby w pismo
pospblnego bezpieczenstwa czyli glejtem Naszym opatrzeni
byli, przybywa¢ , tudziez rzeczy i towary te wyktadac,
przedawaé, kupowac i zamienia¢ , takze wszelakie inne
czynno$ci kupieckie z wszystkiemi osobami z kadkolunek
przybywajgcemi zatatwia¢, niemniej bydto rzng¢, miesiwo
wyktadaé, Srzotowac, przedawa¢ wedtug powszechnego
w krélestwie Naszem z dawna w podobnych okolicznosciach
przestrzeganego zwykle zwyczaju. Na co dla wiary i Swia-
dectwa pismu niniejszemu podpis reki Naszej przydaw-
szy piecze¢ krolewska przywiesi¢ rozkazaliSmy. Dano we
Lwowie dnia dziesigtego lipca roku panskiego Ty»>
sigc%nego Piecsetnego Sietlindziesiafle-
go ©Sinego * krélowania za$ Naszego roku trzeciego.

Stefan Krol wiasna reka.
ia Swiadczg, wisiata na sznurku.

mi nawet przepisawszy osnowe tacifska obok przektadu polskiego u-
mieszczamy.

Winniki 24. czerwca 1851.

i S k i:
nt'j od Zygmunta I. Jagielloiczyka Pilawicie Jakébowi Potockiemu, marszat-
kowi nadwornemu krélewicza Zygmunta Augusta, ktérego potomkowie na tej

nowej, dla réznicy od innych tego nazwiska osad Ziotym Potokiem nazwa-
nej osady dziedzicami sie pisali.

i o dwieScie moze krokéw zastalem oa gruzach willi kobiele prawie
bez duszy, tyle tylko miata mocy by mi corke swojg poleci¢, nim
ducha oddata. Zebraczka— potrzeba byto przybyé z dalekich stron,
by za wolg nieba drugiemu zebrakowi poleci¢ dziecie , ktéremu uci-
ski swoje poswiecata. Ale byiem miody , w nadzieje bogaty, Smialy
i odwazny', postanowitem podziela¢ z Fenng szczescie jakiem mie o-
patrzno$¢ obdarzy, i odtad uwazatem sie j¢j bratem i podporg. Wiec
inojg siostre przysposobiong zawiodiem do wioski sgsiedzkiej, potem
w towarzystwie wiesniakéw pogrzebliSmj' nazajutrz ciato nieboszkiej.

Dwa lata p6zniej, Fenna i ja, przybyliSmy w Alpy, kilka mil
od Wenecyi. W ciggu tych lat dwoéch przebiegliSmy' Wiochy, zbie-
rajac po drodze dary zastuzone i taski pochwalne za moje Spiewy i
wdzieki mej siostry. Bo tez Fenna rozwineta sie okazale , a przy-
chylno$¢ jej ku mnie wigzata mie niewymownie, i czutem sie szcze-
Sliwym kiedy jej mogtem czasami ulzy¢ trudéw podrézy. Jezli nam
gdzie los nie dopisat, i gitara moja nierozwdzieezyta stuchaczéw
mniej czutych, wtedy jej uSmiech, spojzrzenie oczu j¢j pocieszaja-
cych, tetno jej gtosu wdziecznego, 'uleczato mie z smutkéw strapie-
nia. Fenna byta mi nie tylko ulubiong siostrg inego btednego zycia,
towarzyszka rado$ci moich i trudoéw, ale oraz i aniolem marzenia
mego. ,,Gdy sie dorobie fortuny . mawiatem sobie co rana wstajac ze
snu marzen, a dorobie sie pewnie, bo Bng jest dobry, wracam do
Sycylii i zenie si¢ z Fenng.“ Przepowie$ci matki mojej nie wydawa-
ty mi sie w tak okazatem $wietle, odkad znalaztem siostre, osty-
gata duma moja ; czutem ze stawa niedoinierzy szczesciu.

Baz zatrzymaliSmy sie w gorach przed zamkiem pewnej pani,
wdowy po kupcu w Wenecyi. Burgcabia wprowadzit nas w dziedzi-
niec, i gdym przystroit gitare, postrzegtem w oknie signore Vicenzi,
panig domu , jak sie nam przystucbywata. W koncu oddalita sie, a
my odchodzagc z matym upominkiem od hurgrabi, zostaliSmy wezwa-
ni do pokojow Pani na chwile.

Signora Vicenzi, wdowa bezdzietna, zyta samotnie w tesknocie
nie mie¢ oprdécz ubogich, na ktorych zlewata dobrodziejstwa task swo-
ich , nikogo ktéryby przywigzaniem mitosci
mitosiernego. Wdzieki mojej Fenny rozczulity ja;
szym losem opuszczonym, i
siebie staranie o nas,

pocieszat smutki serca
ubolewata nad na-
zapraszata nas na zamek, bioragc na
i zaopatrzenie nasze po swojej Smierci. Po
dtugiem wahaniu przyzwolitem wreszcie , najbardziej dla Fenny, aze-
by przyszto$¢ jej zabezpieczyé. Lecz nie bez bolesci i zalu wyrze-
katem sie zycia watesnego po $Swiecie, bo swobodnego jak obtok pod
niebem. Ale zamieniajac niezawisto$¢ naszg chociaz czasami przy-
cierpka, za dary fortuny z mitosierdza cudzego, czuliSmy oboje ze
wdzieczno$¢ nigdy nam nie bedzie ciezarem. Fenna czternastoletnia
tchneta jeszcze ztudami miodosci , czuta sie wesolg i wdzieczng; ja
miatem wiecej doSwiadczenia, ale widzac jg szcze$liwg, zapomniatem
to co mie w poczatkach straszyto.

Wiec rozgosciliSmy sie w patacu; Signora zajeta sie wyksztat-
ceniem siostry mojej, ktorej pojetno$é wkrotce dozwolita rozwingé
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sie skarbom jej duszy. Staruszek pewny w sgsiedztwie, powazny i
uczciwy zajal sie z urzedu naszem wyksztatceniem naukowem

Ze mnie w naukach nie wiele miewat pociechy; w jednej muzyce
postepowatem, a on znajac jg gruntownie, wtajemniczat mys$l moja
w zasady tej umiejetno$ci, ktérej tez potad poswiecam moje ustugi.
Zreszta, z trudnoscia mi przychodzito ujarzmia¢ umyst w inne li-
czone wiezy, bo dla mnie byto juz troche za pézno-, zatem tez edu-
kacya moja mato sie uzupetniata. Tyle sie dokazato, ze po (trzech
leciech Signora uznata mie zdolnym by¢ u niej sekretarzem i zarzad-
c3, co tez z ochotg dla jej przystugi przyjatem. Odtad dobrodziej-
stwa jej nie wydawaty mi sie jatmuzng, odwdzieczatem postugami mc-
mi wspaniatomys$ino$¢, ucigzliwg czasami dla hardej duszy.

Ale Fenna, postepki robita niezmierne; pojetna i uwazna przyj-
mowata nauki mentora i rady samej Signory z prawdziwem zamito-
waniem; umyst jej sie rozwingt a piekno$¢ osoby jej obok duszy
Swietej zwracat wszystkich oczy ku niej. Sam raz postrzegtem ze
postep rozumu jej mnie daleko wyprzedzit; mniematem Zze sie pychg
uniesie , a to zatozy miedzy nami tame do nieprzebycia, i z ptaczem

wspominatem w sercu moje ukiady przysztego pozycia. Nie izby
przyjazn siostry mojej ku mnie miata sie zmniejszy¢, ale czutem
w duszy jaka$ obawe, jakie$ przeczucie bolesne mi dolegato. Przed-

tem zyjac spotem nic nie razito zwigzku naszego uczu¢; lecz od cza-
su 'pobytu na dworze Signory , zatrudnienia i czynnos$ci nasze od-
mienne, odosobnialy nas wzajemnie, a mys$l ockniona podsycata u-
czucia, i wzniecata podniety bliznie wrazeniu mitosci. Jej wyzszosé
w wyksztatceniu upokarzataby mnie byta zapewnie, gdyby nie jej
czuta ku mnie przychylno$¢; lecz trwozliwos¢ serca podszeptywata
mi ciggle obawe, ze mito$¢ sv niej ku mnie jedynie braterska. Za-
wsze tedy ze strachem w duszy polaczony byt moj wyjazd, gdy mie
czasami sprawy domowe powotywaly u' podrdz.

Pan Vicenzi usuwajgc sie z kota handlowego w Wenecji na wiej-
skie ustronie, umiescit byt znaczne sumy w pewnym domu handlo-
wym we Francyi, a Signora Vicenzi pobierata z nich dochody state.
Raz otrzymujemy list od bankiera naszego z doniesieniem, ze zamy-
ka dum swdj ze strata , ale ze pragnie z wierzycielami ugody. Si-
gnora powierza mi te sprawe, i nazajutrz wyjezdzam. Uscisk reki
mej siostry scisngt mi serce, a zjezdzajac z zamku na gosciniec oko
moje zwracato sie we tzach ku niej z uciskiem pozegnania, jakby
by¢ iniato na zawsze.

Trudnos$ci zachodzace w uktadach z bankierem przedtuzyty po-
byt méj we Francyi: ostadzaty mi go tylko listy Fenny. Ale iz od
miesigca ustaly, zaczalem sie niepokoi¢, i z niecierpliwosciag pospie-
szatem po ukonczeniu spraw do domu. Po irzech miesigcach odda-
lenia powitatem Witochy, stroskany milczeniem siostry.

Z powrotem, burgrabia przyjagt mie z wyrazem smutku, ludzie
sami wydawali mi sie w Zzatobie, a Signora przyjeta mie sama w po-
koju, i doniosta ze Fenna od dwdch tygodni chora i od doktoréw
prawie opuszczona. Cata ich sztuka nie mogta rozeznaé zrédta cho-
roby , czarna jaka$ ja melancholia gnebita, a nikt dociec nie mogt
powodu. Na mdj widok przyszta na chwile do siebie , ale w krotce
wpadta w odretwienie#na powrot.

Noc nastepng czuwatem przy niej, na co nikomu potad nie ze-
zwalata. Wpadata chwilami w gorgczke , oczy jej wtedy zapalaty sie i
blado$¢ twarzy znikata: porywata sie przytern z t6zka , otwierata li-
sta jakoby co$ wymowié¢ chciata, lecz smtern jakby gwaltowng nad
soba przemoca spokoita sie nagle. Moze jej zal jest dawniejszego
sposobu zycia? myslatem; ho sg kwiaty ktore przesadzone w ogro-
dy pulchniejsze nedzniejg. Wiec chwycitem za gitare i przygrywatem
jej piosneczki z dawniejszych lat, kiedySmy jeszcze dzie¢mi samo-
wtor przepedzali dnie wesote jak ptaki niebieskie bujajac po Wto-
szech. Na gtos muzyki mojej, drzenia jej nerwowe si¢ tagodzity;
moéwita o matce . wzieta mie za reke, ucalowata i rozptakata sie.
»,Czy chcesz siostro wr6ci¢ ze mng do zycia jak dawniej?“ ale na to
mc nie odpowiedziata ; odwrdcita sie.

Jazda na Missisipi.

O niebezpieczenstw ami jazdy na Missisipi opisuje Lyell w podrézach Ame-
rykanskich okropnosci. ,,Opuszczajac Nowa Anglie przestrzegali mie przyjacie-
le azebym byt ostroznym w wyborze statku i dowoédzcy, wymieniajac setne i se-
tne przygody, na jakie sie nieuwazny podrézny wystawi¢ moze. Wreczono mi
tez gazete z lista wypadkoéw zesztego roku. Pieédziesigt okretéw wtrzaslo po-
miedzy odrzewia pniakéw (snaggeil), dwadzie$cia siedm zatoneto, na szesnastu
kotlty popekaty, trzynascie sptoneto, dziesie¢ wgrzezto, a siedm o lody rozbito
sie. Potem wyliczano ile os6b potoneto, a ile poszkodzonych zostato. Radzono
mi przytém azeby niezmiernie uwazaé, kiedy paroplyw jeden puszcza sie na wy-

Gtéwny Redaktor M. Srzeniawa Sartyni.

W sposobniejszych chwilach sama jednak prosita o powtérzenie
piosnek moich, i kazda razg ptakata, a ptacz ten zdawal sie usmie-
rza¢ jej smutki. Dlatego tez po kilku dniach doniostem Signorze
naszej ze mam nadzieje , z czego niewymownie sie uradowata.

—nmTein lepiej dodata, bo mam zamiar kitéry ja bardzo obcho-
dzi... Oto patrz iScipione.

| podata mi list.

Bylo to oswiadczenie bogatego Leone Aleghetto zWenecyi, sy-
nowca naszej Signory o reke Fenny.

Przypomniatem sobie wtedy co mi Fenny w listach swoich do-
nosita o tym panu Leone, ktéry w czasie niebytnoSci moj¢j przepe-
dzat czas jaki$ na naszym dworze. Ten pobyt, pochwaly zalet ser-
ca i umystu jego w listach Fenny, jej stabo$¢ po odjezdzie Leona,
a nadewszystko przeczucie moje ktére mie nigdy nie omylito, wszy-
stko staneto mysli mojej przytomnem , i rzucito Swiatto domystu dla
mnie okropnego. Zadrzatem z przerazenia, i o mato-ni nie zemdlat.

Wszak moze to mito$¢ bez nadziei zagrozita dnie zycia Fenny
mojej ? pomyslatem. Jej szczero$¢ nie zna miary w przywigzaniu .
a dusza jej niewinna nie przewiduje sposobu, jakim urzeezywiscié
zapaty serca. Widziata miedzy sobg a Leonem przepas¢ stosunkow",
ktére pojednaé ani usunaé¢ zupetnie nigdy niczdotaja proste przywig-
zania mitosci. Lecz teraz, kiedy Leon sain si¢ oswiadcza, i dowo-
dzi ile jest wyzszym nad przesady, gdy sam majetny i rodu znamie-
nitego prosi o reke siostry mojej, widzac ze wyszta z nedzy i gmi-
nu, niknety dla niej znacznie przeszkody. Chodzito mi tylko o prze-
konanie u siostry, a los zycia mego na tein polegat.

— Powierz mi Pani list ten taskawie, powiedziatem, a biore na
siebie pomdwi¢ o tern z siostra.

Ze drzeniem serca i gtosu w uslach,
wszedtszy do jej pokoju.

przemowitem do siostry,

— Siostro, czy przypominasz sobie Leona Alegbetto,
bawit niedawno temu?

ktéry tu
Fenna podniosta gtowe, ztozyta rece, obrécita do mnie,
twarzy wynurzaty ucisk szczeg6lniejszy serca,
ty. Na ten widok zginela nadzieja moja i szcze$cie moje:
kochata Leona,
Podatem jej
razem radosci,
dobnego upojeniu szczesSciem niespodzianetn duszy cierpigce;j.

rysy
a oczy sie zaiskrzy-
Fenny

list p. Aleghetto. Przebiegta go spiesznie z wy-
i wkrétce wpadta w pewny rodzaj oniemienia, po-
Chcia-
tem odchodzié¢, zegnajac ja wzrokiem, gdy sie w tern podniesta, i
biorgc mie za reke oblata jg tzami.
— Wiec go kochasz? mowitem wysilajgc sie na usmiech , azeby
ukry¢ przed nig $miertelng rane moja.

— O moj bracie! moj bracie! Tyle szczescia inogtoz na mnie
spadac!

— Wiec Fenno, teraz uspokdj sie nieco... Do zobaczenia sio-
stro moja.

Uprositem ja by jeszcze pozostata w spoczynku, ucatowatem ja
w czoto, i w'récitem do siebie. Noc przepedzitem uktadajac w po-
rzadek powierzone mi sprawy Signory mojej. Chwilami, zastanawia-
tem sie ocierajagc tzy, ktére mi z zalu piynety, apod ranek napisa-
tem do Fennjr, Ze odjezdzam. ,Odzyskatem stracona durne moja,
mowitem. Dzi$, kiedy twoj los zapewniony i szczes$liwg jestes,
bede sie silit uswietni¢ sic w kunsztach ; ale zawdzigeczaé¢ chce stawe
sobie samemu. BadZz spokojng siostro moja; jezli mie zawiodg na-
dzieje ludzkie, ty mi siostro zachowasz pamie¢ w twém sor”u; wszak
prawda? — i powrdce do ciebie. ,Ale w duszy z ptaczem powie-
dzialem sobie, nie, nie wrdcisz nigdy.

Zdjatem z kotka gitare matki mojej, potad S$wiecie cho-
watem, i zegnajgc wszystko co potad kochatem, i to eo-m tracit, pu-
Scitem sie watesem w Swiat zebracki, zkad nigdy nie nalezalo mi
byto wychodzi¢.

Fenna dzi$ jest zong bogatego Leona Aleghetto, kochana wgro-
nie dziatek lubych; ja zostaje biedny organista w tej wiosce. Ale
Bog sprawiedliwy! nie dla wszystkich tu szczescie na ziemi.

ktore

§cigi z drugim, a podrdézni kapitana podinawiaja, azeby sie nie dat wyprzedzi¢.
Wtedy Panie, kiedy ustyszysz komende: ,,Pal chtopcze smoty! smoty!* odsuwaj
sie jak mozesz najdalej od kotta; ajak postugacz zawota: ,,Kto nie zaptacit,

w kat do kajuty damskiej’ ! radze stuchaé¢ niezwtocznie, ho rozpagk kotta nieo
chyhny. — A dlaczeg6z do kajuty damskiej?ll zapytatem. — ,Bo to jest naj-
bezpieczniejszy kacik na statku, a kapitan niezmiernie jest troskliwy o zycie
tych , ktérzy jeszcze przewozu nie optacili. Dlatego radze, nic w poprzéd nie
ptaci¢, ")« jezeli w czasie wyscigéw przypadkiem wypadniesz w wode, a straz-
nik zawota: ,Podrézny wyleciallll kapitan zaraz pyta: ,/A zaptacilll co jezli
prawda, dodaje: ,,Go lilie ad;1 jakby powiedziat: Z panem Bogiem.

Z c. k. galic. Drukarni rzagdowej.



